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Vyznamné Zivotni jubileum
Jany Hoffmannove

JIRI ZEMAN"

Prof. PhDr. Jana Hoffmannova, DrSc., se narodila 3
18. listopadu 1950 v Praze. Po maturité (1968) stu- |
dovala Cestinu a d¢jepis na Filozofické fakulté Uni-
verzity Karlovy, zde jeji dal$i orientaci na stylistiku

a textovou lingvistiku ovlivnil Karel Hausenblas. |
Po promoci (1973) nastoupila do Ustavu pro jazyk
esky Ceskoslovenské akademie véd (UJC) a jeho §
védeckou pracovnici — od pocatku 90. let jiz UIC |
Akademie véd CR — je témét pilstoleti.

V 70. a ¢aste¢né 80. letech byl v centru pozor-
nosti J. Hoffmannové dobové chapany text jako
vysledek mezilidské komunikace. Uz rigorozni
prace Metajazyk a metarec v publicistice a kore-
spondenci Karla Capka (1975) ukazala, Ze autorka bude disledné zasazovat
textotvorny proces do §ir§iho komunikaéniho ramce. Zahy po nastupu do UJC
se zapojila do ukoll, které fesilo tehdejsi oddéleni gramatiky pod vedenim
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FrantiSka Danese, ktery J. Hoffmannovou ovlivnil zejména v teorii koheze
a vystavby textu. Jednim z témat byl vyzkum organizace a interpretace textu,
na némz UJC spolupracoval s vychodonémeckym Centralnim jazykovédnym
ustavem. Vysledky jsou patrné ze sbornikl edi¢ni tady Linguistica, ktera se
stala v 80. letech publikaéni platformou UJC a umoznila prezentovat nejno-
vejsi vysledky lingvistickych vyzkumt; nékolik svazkl jubilantka pfipravila
jako editorka k tisku.

V edici Linguistica vysla také prvni monografie J. Hoffmannové — kan-
didatska prace Sémantické a pragmatické aspekty koherence textu (1983).
Bilancuje dosavadni vysledky védniho oboru textova lingvistika a prinasi
systematicky pohled na text a jeho systémovou povahu. 1 kdyz se zabyva
predev§im Casovymi vztahy v textu a prostiedky jejich vyjadifovani, zasazuje
téma do komunikacni situace a sleduje jeho dusledky pro sémantiku a prag-
matiku textu. Prace uZz vykazuje vSechny znaky jejiho pfistupu k vyzku-
mu — zakladem je obdivuhodny rozhled po ceské i zahrani¢ni literatute, jejiz
vysledky kriticky hodnoti, tvofivym zplisobem aplikuje na konkrétni material
a vyvozuje obecné zaveéry.

V ¢etnych studiich analyzovala — v navaznosti na prace K. Hausenblase
a F. Danese — vliv sémantickych a pragmatickych Ciniteld na koherenci tex-
tu. Zabyvala se tématem textu, textovymi vzorci a typy, textovou c¢innosti,
konektory a jejich podilem na vystavbé textu. Metodologii textové lingvistiky
aplikovala také na rizné textové typy (seznamovaci inzeraty) ¢i na sémioticky
heterogenni komunikaty (vztah verbalni a neverbalni slozky kreslenych vtipt ¢i
vztah nazvu a neverbalniho uméleckého artefaktu). Vysledky svych vyzkumu
uplatnila pfi praci na tfetim dilu akademické Mluvnice cestiny (1987): v posled-
ni kapitole vénované textové syntaxi zpracovala spolu s K. Hausenblasem
obecné vyklady o textu a s F. DaneSem prostiedky textové koheze.

Od pocatku 80. let zacal UJC — v navaznosti na model fecové &innosti
vypracovany Janem Kofenskym — organizovat vyzkum mluvené komunikace.
Zakladnim ukolem bylo propracovani obecné teorie interpretacnich procest
a jejich aplikace na feCovou cinnost. J. Hoffmannova, ktera v t¢ dobé méla
bohaté zkuSenosti s interpretaci rozhovori v uméleckych textech, se podilela na
vypracovani analytického aparatu komplexni analyzy komunika¢niho procesu
zahrnujiciho také socialni a psychologické faktory a vysledek byl publikovan
v praci Komplexni analyza komunikacniho procesu a textu (1987; s J. Koten-
skym, O. Miillerovou a A. Jaklovou). Metodologicky ramec byl ovéfen na
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autentickém materialu a zaroven se rozsifilo spektrum komunikacnich situaci,
které byly zkoumany. UJC za¢al budovat audiotéku mluvenych rozhovord, na
niz se J. Hoffmannova organiza¢né podilela; soubor nahravek se stal cennym
materidlem pro pocate¢ni vyzkum komunikace v 90. letech.

Vznik oddéleni stylistiky a textové lingvistiky UJC na pocatku 90. let
vytvofil pfiznivé podminky pro systematicky vyzkum dialogu. J. Hoffmannova
se zamétila na analyzu konkrétnich komunikacnich situaci. Aplikovala své zku-
Senosti z vyzkumu textu, pfi rozboru se vSak zacala inspirovat také metodologii
analyzy diskurzu. Publikace Mluvend cestina v autentickych textech (1992;
s O. Miillerovou a E. Schneiderovou) je komentovanym souborem jedenacti
rozhovort zastupujicich frekventované komunikacni situace. Jejich interpretace
vychazi z diive propracovaného analytického aparatu a u kazdého rozhovoru
autorky sleduji tematickou vystavbu rozhovoru, jeho socialné-psychologické
a pragmatické aspekty, kompozici a vyrazové prostredky.

Sirsi veiejnosti byla uréena publikace Kapitoly o dialogu (1994; s O. Miil-
lerovou), v niz autorky shrnuji a popularizuji poznatky a zkuSenosti, které
dosavadni vyzkum rozhovoru ptinesl. Jednotlivé kapitoly charakterizuji zaklad-
ni znaky rozhovoru, jeho typy, vystavbu, frekventované strategie a jazykové
prosttedky. Uzaviraji ji praktickd doporuceni, jak efektivné¢ komunikovat.

Vybér hlavnich studii Jany Hoffmannové a Olgy Miillerové z 90. let
zptistupiiuje zahrani¢nim bohemistiim prace Dialog v cestine (Miinchen 1999),
obsahuje jubilant¢iny kapitoly o vagnosti vyjadfovani, zdvofilosti, vystavbé
rozhovori a neverbalni komunikaci (napf. fe¢ oci).

Ztejmé nejznaméjsi praci J. Hoffmannové je ptirucka Stylistika a... (1997)
zabyvajici se postavenim stylistiky mezi lingvistickymi obory a vymezenim
sty¢nych témat mezi stylistikou a klasickymi slozkami lingvistiky i novymi
obory. Publikace tak zasazuje stylistiku do mezioborového kontextu. Jadro
publikace vzniklo roku 1994 béhem ptlro¢niho pobytu v Nizozemském Was-
senaar, pii némz J. Hoffmannova navstivila mj. pracovisté T. A. van Dijka,
S. C. Levinsona a absolvovala kurz P. Drewa Convesation Analysis na uni-
verzit¢ v Leydenu. Védecky ji obohatily také dalsi staze na slavistickych
pracovistich ve Finsku, némeckém Bielefeldu, ve Svédsku & na védeckych
pracovistich ve Velké Britdnii. Siroky rozhled v anglosaské i slavistické
odborné literatufe zuroc¢ila v c¢lancich, v nichz promyslela nové pristupy
k vyzkumu mluvenych projevii (konverzacni analyza, ¢lenska kategoriza¢ni
analyza, genderova lingvistika aj.).
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J. Hoffmannova chape styl jako integra¢ni Cinitel, a to jak v pojeti textu
a komunikatu, tak pfi interkulturnim a interdisciplinarnim pfistupu k jejich
vyzkumu. Pfi analyze komunikatli se ji podafilo propojit funkéni stylistiku
s dal$imi védnimi obory, zejména analyzou diskurzu a konverzac¢ni analy-
zou.

Aktualnim tkolem vyzkumu mluvené komunikace v 2. poloviné 90. let
bylo komplexni zpracovani vybranych komunikac¢nich situaci. Publikace Kon-
verzace v cestiné (1999; s O. Miillerovou a J. Zemanem) sleduje rozhovory
pfi rodinnych a pratelskych navstévach. J. Hoffmannova pfipravila kapitoly
o vystavbé rozhovorti a reprodukci fe¢i a mysleni. Vymezuje také zakladni
rysy fatické komunikace, jiz se systematicky vénovala v samostatnych stu-
diich. Monografie Jak vedeme dialog s institucemi (2000; s O. Miillerovou)
je zaméfena na instituciondlni interakci a analyzu rozhovorii mezi jejich
predstaviteli a soukromymi osobami. Jubilantka vypracovala dvé kapitoly.
V jedné rozebird komunikaci mezi soukromymi osobami a dispeCerem na
ohlasovné pozart, dalsi popisuje zvlastnosti interakce v domové seniortt mezi
persondlem a klientkami. Gerontologické lingvistice je vénovana kolektivni
prace Cestina v dialogu generaci (2007) — zabyva se specifickymi rysy
komunikace nejstarSi generace a zvlastnostmi mezigeneracnich rozhovord.
J. Hoffmannova se zaméfila hlavné na narativy a analyzovala, jak se v nich
projevuji Casoprostorové ukazatele, jak seniofi reprodukuji svou a cizi fec,
popsala vysvétlovaci sekvence v mezigeneratnim rozhovoru a stidani variet
v jejich mluve.

Velkou pozornost vénovala J. Hoffmannova mediadlnimu diskurzu a jeho
prostfednictvim politické komunikaéni sféfe. Vedle vystavby rlznych typtu
rozhovorli a frekventovanych strategii se zabyvala také zdvotilosti, funkci
humoru a komiky pii stfetech, prezentaci politického diskurzu v médiich aj.
V kolektivni monografii Styl medidalnich dialogii (2013), ktera se soustfed’uje
na medialni dialogicky styl, zpracovala kapitoly o stylu televiznich zdbavnych
poradll a jejich srovnani s publicistickymi rozhovory. Medialni diskurz cha-
pe J. Hoffmannova Siroce a zahrnuje do né&j i nové informacni technologie,
jak dokumentuje studie Neékteré situacni, strategické a textove typologicke
charakteristiky komunikace na www chatu (in: E. Jandova a kol.: Cestina
na www chatu, 2006; s O. Miillerovou), metodologii rozsifuje o kritickou
analyzu diskurzu.
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Vyzkum autentickych rozhovori a popis vybranych komunikac¢nich situaci
ukazal, ze je potfebné modifikovat a reformulovat pfedmét soucasné stylis-
tiky a témata, jez ma zkoumat. Tyka se to mj. také znakt funkéniho stylu
hovorového (prosté sdélovaciho) a presného vymezeni jeho vztahu ke kon-
verzacnimu stylu. Proto v poslednim desetileti stala J. Hoffmannova v cele
n&kolika védeckych projektl (zejména Grantové agentury CR), které vytstily
v kolektivni publikace zabyvajici se zakladnimi znaky mluvené cestiny; spolu-
podilela se na nich také jako editorka. Pfi vedeni téchto projektt se projevily
jeji vyborné piedpoklady pro kolektivni praci, a to nejen se svymi vrstevniky
(Olga Miillerové, Svétla Cmejrkova), ale také s lingvisty mladé generace.

Monografie Mluvend cestina: hledani funkcniho rozpéti (2011) popisuje
variantnost soucasné mluvené cestiny v jednotlivych jazykovych rovinach,
fungovani ve vybranych komunikacnich sférach a postoje uzivatelti k mluvené
Cesting. J. Hoffmannova zpracovala kapitoly o vystavbé mluvenych projevi
a o fungovani mluvené cestiny v beletrii a v chatovani. Publikace Syntax
mluvené cestiny (2019) analyzuje vybrané syntaktické konstrukce soucasné
mluvené komunikace; J. Hoffmannova vénovala pozornost fungovani otazek
a rytmizaci Ceskych vypovédi.

Zvlastni pozornost si zaslouzi Stylistika mluvené a psané cestiny (2016),
kterou J. Hoffmannova pfipravila s kolektivem ptednich ceskych odborniki
na stylistiku a textovou lingvistiku. Sleduje stylovou diferenciaci soucasnych
Ceskych textli a mluvenych projevii. Prace sice navazuje na tradice funkéni
stylistiky vypracované Prazskym lingvistickym krouzkem a jeho pokracovateli,
nepracuje vSak s funkénimi styly, ale styl je vazan na diferenciaci komuni-
kacnich sfér a ustalenou konstelaci stylotvornych faktorQ; jubilantka pfipravila
kapitoly o sféte kazdodenni a literdrni komunikace.

J. Hoffmannova se podilela na vypracovani kapitol v fad¢ encyklopedickych
publikaci. Slo o hesla v Encyklopedickém slovniku cestiny (2002) a zejména
Novém encyklopedickém slovniku cestiny (2016), do néhoz ptipravila 22 he-
sel ze stylistiky, textové lingvistiky a teorie dialogu. Rozsahlou kapitolou
o gramatice textu ptispéla do Akademické gramatiky spisovné cestiny (2013),
svlj kulturni rozhled a znalost moderni ceské literatury uplatnila v heslech
Slovniku literarnevédného strukturalismu (2018).

I kdyz J. Hoffmannova spojila svou védeckou cinnost s akademickym
pracoviStém, stranou nezlstala ani ¢innost pedagogicka, a to na Filozofické
fakulté¢ Univerzity Karlovy (FF UK), jejich vyzkumt v oblasti stylistiky

329



Stylistyka XXX

a textové lingvistiky vyuzily také Fakulta translatologie a Fakulta humanitnich
studii UK. Vénuje se vychové mladych lingvisti a doktorandf. Na zakladé
obhajoby prace Konverzace a institucionalni dialog (2002) ziskala na prazské
FF UK titul DrSc., v roce 2005 se habilitovala praci Stylistika aktudalnich
komunikacnich situaci, v roce 2010 byla jmenovana profesorkou.

Své pedagogické zkuSenosti vyuzila J. Hoffmannova jako spoluautorka ino-
vované ucebnice pro stfedni skoly (Z. Hlavsa a kol.: Cesky jazyk pro stiedni
Skoly. L-1V. rocnik, 1995). S Bohuslavem Hoffmannem a Olgou Miillerovou
ptipravila sadu ucebnic pro 6.—9. ro¢nik zakladni Skoly a nizsi roc¢niky vicele-
tych gymnazii s moderné koncipovanou komunikaéni vychovou (Cesky jazyk —
Literatura a komunikace, 1998-2001). Komunikace a sloh. Ucebnice ceského
Jazyka pro stredni Skoly (2009; s J. Jezkovou a J. Vankovou) se zaméfuje
na zaklady stylistiky, produkci a porozumeéni textu a zékladni komunikacni
strategie. Je také spoluautorkou nékolika cvi¢ebnic. Pfipomefime alesponi Cesky
jazyk, ceska a svétova literatura (2008; s B. Hoffmannem), ktera ptipravuje
zajemce k maturitni zkouSce z matetského jazyka a literatury. Volné lze do
této skupiny zaradit také publikaci Pisemnosti v nasem zivoté (1996 a 2005;
s J. Krausem), vénovanou praktickému epistolarnimu stylu.

Radu stati — vénovanych nejéast&ji rozborim konkrétnich textll moderni
literatury — vypracovala J. Hoffmannova s manzelem B. Hoffmannem; jejich
vybér obsahuje kniha Dialogické interpretace (2015). Jednoticim rysem knihy
je metodologie dialogicky zaméfenych interpretaci. V centru pozornosti jed-
notlivych kapitol jsou dialogy epistolarni (korespondence jako dialog pisateli),
dramatické a intersémiotické (dialog verbalni slozky dila a jeji ilustrace).
Posledni c¢ast tvori analyza textii oscilujicich mezi monologem a dialogem.
Jadro publikace tvofi analyzy moderni literatury poslednich tficeti let, jejimiz
jsou manzelé vyborni znalci.

Stranou pozornosti by neméla zlstat popularizacni ¢innost J. Hoffmannové.
Jde o prednasky pro ucitele stfednich Skol, setkani mladych lingvistl, pfe-
kladatele a tlumoc¢niky, pfednasky na Letni Skole slovanskych studii FF UK
v raze, prakticky orientované kurzy a Skoleni pro pracovniky rtznych firem
a vzdélavacich agentur aj.

Rozsahly by byl vycet prace ve védeckych a pedagogickych organech.
J. Hoffmannova aktivné pracuje v fadé¢ lingvistickych spolecnosti. Byla ¢len-
kou International Association for Dialogue Analysis (IADA): podilela se na
organizaci a prabéhu konference Dialog v srdci Evropy (1996), je spolue-
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ditorkou sborniku (S. Cmejrkové, J. Hoffmannova, O. Miillerova, J. Svétla
(eds): Dialoganalyse VI., vol 1, 2, Tiibingen 1998). Je clenkou stylistické
komise Mezindrodniho komitétu slavisti.

Jako ¢lenka hlavniho vyboru Jazykovédného sdruzeni se aktivné podi-
li na organizaci prednasek prazské pobocky a monotematickych seminait
k aktudlnim problémim soucasné jazykovédy, s prednaskami vystupuje v dal-
Sich pobockach. Byla zastupkyni vedouciho redaktora Jazykovédnych aktualit
(1992-2010), nyni je ¢lenkou redakcéni rady. Je clenkou vyboru Prazského
lingvistického krouzku.

Z dalsich cinnosti pfipomenime, ze byla mistopfedsedkyni védecké rady
UJC (2002-2017), pracovala jako ¢lenka a predsedkyné podoborové komise
Grantové agentury CR, doktorskych studijnich programii na prazské a olo-
moucké univerzité aj. Pripomenuta musi byt jeji prace v redakénich radach
casopistt Slovo a slovesnost (od roku 1990), Slavica Wratislaviensia (Wroclaw),
Aktualnyje problemi stylistiky (Moskva) a Stil (Beograd, 2002-2013).

J. Hoffmannova spolupracovala také na mezinarodnich projektech. Ptipo-
menime zde zejména dlouholetou spolupraci na tématu Diskurz — jeho rizné
formy v Zivoté spole¢nosti a v literatufe v ramci spoluprace UJC s Instytutem
badan literackich PAN (prof. T. Dobrzyniska), na projektu Ceitina na pielo-
mu 20. a 21. stoleti (Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Walbrzychu)
a zejména jeji pravidelnou ucast na opolskych stylistickych konferencich,
bohemistickych konferencich v Raciborzi a dalSich polskych konferencich
(Warszawa, Katowice, Rzeszow, Wroctaw, Lublin, £6dzZ aj.). Publikuje v caso-
pisu Stylistyka, od roku 1992 je ¢lenkou redakéni rady.

Jubilejni ¢lanek nemize opominout ani jubilantéinu U¢ast na konferen-
cich a sympoziich. Od pocatku 90. let se ucastni mezinarodnich sjezdl
slavist, kongresii a zasedani IADA, konferenci stylistické komise Mezina-
rodniho komitétu slavisti aj. Nékolik desitek plenarnich referatli prednesla
na slovenskych sympoziich (Bratislava, Banska Bystrica, Presov), ve Vidni,
v Tibingenu aj.

I struény piehled jubilantCiny védecké, pedagogické a organizacni lingvis-
tické Cinnosti dokumentuje Siroké spektrum jeji prace. A pokud stylistiku defi-
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nujeme jako interdisciplinarni obor zabyvajici se lidskou textovou ¢innosti, pak
se J. Hoffmannova vypracovala v ptfedni piedstavitelku slavistické stylistiky.

U prilezitosti jubilea J. Hoffmannové vysla publikace,! ktera obsahuje
34 studii ptrednich ceskych a slovenskych lingvisti a lingvistek: prispévky
pokryvaji teorii stylu a hlavni oblasti stylistického vyzkumu, zamétuji se
také na aplikaci stylistického vyzkumu v dalSich lingvistickych disciplinach.
Kromé zivotopisu obsahuje rovnéz jubilant¢inu bibliografii za roky 1974 az
2019 (s. 497-530): obsahuje celkem 536 polozek — vedle publikaci, studii,
stati a ¢lanka v Ceskych i zahrani¢nich periodikach a sbornicich je jubilantka
autorkou pocetnych laudatii, referati o konferencich, recenzi aj. — a na 12
publikacich se podilela jako editorka.

Do dalsich let pfejeme Jané¢ Hoffmannové pevné zdravi a hodné invence
pii védecké a pedagogické praci.

! Jilkova L., Mrazkova K., Ozorencik H. (eds.), 2020, Jak je diilezité miti styl. Pocta Jané Hof-
fmannové, Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.
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